
1 PZ.

MAX 9

•  STAND FOR CARRYCOT, CAR SEAT AND STROLLER SEAT CHICCO
•  SUPPORT POUR NACELLE, SIÈGE-AUTO ET ASSISE DE POUSSETTE CHICCO
•  SOPORTE PARA CAPAZO, SILLA DE COCHE Y SILLA DE PASEO CHICCO
•  SUPORTE PARA ALCOFA, CADEIRA AUTO E ASSENTO DO CARRINHO CHICCO

SUPPORTO PER SACCHE, SEGGIOLINI AUTO E SEDUTE CHICCO

ITATTENZIONE: Non lasciare mai il bambino 
incustodito. ATTENZIONE: Non utilizzare mai 
questo prodotto su superfici rialzate (per esempio 
un tavolo) ATTENZIONE: Utilizzare sempre il 
sistema di ritenuta ATTENZIONE: Smettere di 
utilizzare il prodotto quando il bambino inizia a 
provare a sedersi. ATTENZIONE: Non utilizzare  
questo  prodotto  senza  aver  letto  prima  le  
istruzioni  d’uso.  ATTENZIONE: Età di utilizzo 
consentita: dalla nascita fino a 9 kg (6 mesi). Peso 
massimo del bambino per l’utilizzo del prodotto: 
9 kg. Non utilizzare MAI il prodotto come 
seggiolone.

ENWARNING: Never leave the child 
unattended. WARNING: Never use this 
product on an elevated surface (e.g. a table) 
WARNING: Always use the restraint system 
WARNING: Stop using the product when the 
child starts trying to sit up. WARNING: Do 
not use this product without reading the 
instructions for use first.  WARNING: Age 
range: from birth to 9 kg (6 months). 
Maximum weight of the child: 9 kg. Do NOT 
use the product as a highchair.

FRAVERTISSEMENTS : ne jamais laisser l’enfant sans 
surveillance. AVERTISSEMENTS : Ne jamais utiliser 
ce produit sur une surface en hauteur (par exemple, 
une table) AVERTISSEMENTS  : Toujours utiliser les 
système de retenue. AVERTISSEMENTS : Cesser 
d'utiliser le produit lorsque l'enfant commence à 
essayer de s'asseoir. AVERTISSEMENTS : Ne pas 
utiliser ce produit sans avoir au préalable lu la notice 
d’utilisation.  AVERTISSEMENTS : Âge d’utilisation 
conseillé : de la naissance à 9 kg (6 mois) Poids 
maximal de l'enfant pour l’utilisation du produit: 9 
kg. Ne JAMAIS utiliser le produit comme chaise 
haute.

DEWARNUNG: Das Kind nie unbeaufsichtigt lassen. 
WARNUNG: Dieses Produkt niemals auf einer 
erhöhten Fläche (z. B. einem Tisch) verwenden) 
WARNUNG: Verwenden Sie immer das 
Rückhaltesystem WARNUNG: Beenden Sie den 
Gebrauch des Produkts, wenn das Kind versucht sich 
aufzusetzen. WARNUNG: Verwenden Sie dieses 
Produkt erst, nachdem Sie die Gebrauchsanleitung 
gelesen haben.  WARNUNG: Zulässiges 
Verwendungsalter: Ab der Geburt bis 9 kg 
Körpergewicht (ca. 6 Monate). Maximales Gewicht 
des Kindes zur Verwendung des Produkts: 9 kg. 
Verwenden Sie das Produkt NIEMALS als 
Kinderhochstuhl.

ESADVERTENCIA: No dejar nunca al niño desatendido. 
ADVERTENCIA: Nunca utilice este producto sobre 
superficies elevadas (por ejemplo una mesa) 
ADVERTENCIA: Utilice siempre el sistema de 
retención ADVERTENCIA: Deje de utilizar el producto 
en el momento en que el niño intenta sentarse. 
ADVERTENCIA: No utilice este producto sin antes 
haber leído las instrucciones de uso.  ADVERTENCIA: 
Edad de uso permitida: Desde el nacimiento hasta los 
9 kilos (aproximadamente 6 meses). Peso máximo 
del niño para el uso del producto: 9 kg. No utilice 
NUNCA el producto como trona.

PTAVISOS: Nunca deixe o bebé sem vigilância. 
AVISOS: Nunca utilize este produto sobre 
superfícies elevadas (por exemplo uma mesa) 
AVISOS: Utilize sempre o sistema de retenção 
AVISOS: Deixe de utilizar o produto quando a 
criança começar a tentar sentar-se. AVISOS: Não 
utilize este produto sem ter primeiro lido as 
instruções de uso.  AVISOS: Período de utilização: 
do nascimento até 9 kg de peso (6 meses de 
idade). Peso máximo do bebé para a utilização do 
produto: 9 kg. NUNCA utilize o produto como 
cadeira de papa.

NLWAARSCHUWING: Nooit uw kind zonder 
toezicht laten. WAARSCHUWING: Gebruik dit 
product nooit op een verhoogd oppervlak 
(bijvoorbeeld een tafel). WAARSCHUWING: 
Gebruik altijd het veiligheidstuigje. 
WAARSCHUWING: Gebruik het product niet 
meer zodra het kind probeert rechtop te gaan 
zitten. WAARSCHUWING: Gebruik dit product 
niet als u de gebruiksaanwijzingen niet heeft 
gelezen.  WAARSCHUWING: Toegestane 
gebruiksleeftijd: vanaf de geboorte tot 9 kg 
(ongeveer 6 maanden). Maximaal gewicht van 
het kind bij gebruik van het product: 9 kg. 
Gebruik het product NOOIT als hoge 
kinderstoel.

ELΠΡΟΣΟΧΗ: Μην αφήνετε ποτέ το παιδί σας χωρίς 
επιτήρηση. ΠΡΟΣΟΧΗ: Ποτέ μην χρησιμοποιείτε 
αυτό το προϊόν σε υπερυψωμένες επιφάνειες (π.χ. 
τραπέζι) ΠΡΟΣΟΧΗ: Χρησιμοποιείτε πάντα το 
σύστημα πρόσδεσης ΠΡΟΣΟΧΗ: Σταματήστε τη 
χρήση του προϊόντος όταν το παιδί αρχίζει να 
δοκιμάζει να κάθεται. ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην 
χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν χωρίς να έχετε 
διαβάσεις τις οδηγίες χρήσης.  ΠΡΟΣΟΧΗ: 
Επιτρεπόμενη ηλικία χρήσης: από τη γέννηση έως 9 
kg (6 μηνών). Μέγιστο βάρος του παιδιού για τη 
χρήση του προϊόντος: 9 Kg. ΠΟΤΕ μην 
χρησιμοποιείτε το προϊόν ως κάθισμα φαγητού.

CZVAROVÁNÍ: Nikdy nenechávejte dítě bez dozoru. 
VAROVÁNÍ: Nikdy tento výrobek nepoužívejte na 
vyvýšených plochách (např. na stole). VAROVÁNÍ: 
Vždy používejte zádržný systém. VAROVÁNÍ:  
Přestaňte výrobek používat, jakmile se dítě 
začne pokoušet sedět. VAROVÁNÍ: Nepoužívejte 
tento výrobek, pokud jste si předem nepřečetli 
návod k použití.  VAROVÁNÍ: Povolený věk k 
použití: od narození do 9 kg (6 měsíců). 
Maximální hmotnost dítěte pro použití výrobku: 
9 kg. Výrobek NIKDY nepoužívejte jako dětskou 
židličku.

TRUYARI: Çocuğu asla yalnız bırakmayınız. 
UYARI: Bu ürünü, kesinlikle yükseltilmiş bir 
yüzey (örn. masa) üzerinde kullanmayın 
UYARI: Daima emniyet kemeri sistemini 
kullanın UYARI: Çocuk oturmaya çalışmaya 
başladığında ürünü kullanmayı bırakın. 
UYARI: Kullanım talimatlarını önceden 
okumadan bu ürünü kullanmayın.  UYARI: 
Yaş aralığı: sıfır ila 9 kilo ağırlık aralığı (6 ay). 
Çocuğun maksimum ağırlığı: 9 kg. Ürünü 
yüksek mama sandalyesi olarak 
KULLANMAYIN.

UKПРИМІТКА: Ніколи не залишайте дитину без нагляду. 
ПРИМІТКА: Ніколи не використовуйте виріб на піднятій 
поверхні (наприклад, на столі). ПРИМІТКА: Завжди 
використовуйте утримувальну систему. ПРИМІТКА: 
Припиніть використовувати виріб, якщо дитина вже 
намагається сидіти. ПРИМІТКА: Не використовуйте цей 
виріб, не прочитавши спочатку інструкцію з 
експлуатації.  ПРИМІТКА: Допустимий вік дитини: від 
народження до досягнення ваги 9 кг (6 місяців). 
Максимальна вага дитини, до якої дозволено 
використовувати виріб: 9 кг. НІКОЛИ не 
використовуйте виріб як стільчик для годування.

BGВНИМАНИЕ: Никога не оставяйте детето без 
надзор. ВНИМАНИЕ: Никога не използвайте този 
продукт по повдигнати повърхности (например 
маса) ВНИМАНИЕ: Винаги използвайте системата 
за задържане ВНИМАНИЕ Спрете да използвате 
продукта, когато детето започне да се опитва да 
стои седнало. ВНИМАНИЕ: Не използвайте този 
продукт, без преди това да сте прочели 
инструкциите за употреба.  ВНИМАНИЕ: 
Разрешена възраст за употреба: от раждането до 
9 kg (6 месеца). Максимално тегло на детето за 
използване на продукта: 9 kg. НИКОГА не 
използвайте продукта като столче за хранене.

RUВНИМАНИЕ: Не оставляйте ребёнка без присмотра. 
ВНИМАНИЕ: Не используйте данное изделие на 
приподнятой поверхности (напр., на столе) 
ВНИМАНИЕ: Обязательно используйте систему 
крепления ВНИМАНИЕ Прекратите использование 
изделия в возрасте, когда ребенок пытается садиться. 
ВНИМАНИЕ: Не используйте данное изделие без 
предварительного ознакомления с инструкцией по 
эксплуатации.  ВНИМАНИЕ: Изделие предусмотрено с 
рождения ребенка до 6 месяцев (макс. вес 9 кг). 
Изделие может использоваться для ребенка весом не 
более: 9 кг. Не используйте изделие в качестве 
стульчика для кормления.

BRATENÇÃO: Nunca deixe a criança sozinha 
sem a supervisão de um adulto. ATENÇÃO: 
Nunca use este produto em superfícies 
elevadas (por exemplo, sobre uma mesa) 
ATENÇÃO: Use sempre o sistema de 
retenção ATENÇÃO: Pare de usar o produto 
quando a criança tenta sentar. ATENÇÃO: 
Não use este produto sem primeiro ter lido 
as instruções de uso.  ATENÇÃO: Idade de 
utilização: desde o nascimento até 9 kg (6 
meses). Peso máximo da criança para usar o 
produto: 9 kg. NUNCA use o produto como 
uma cadeira de alimentação.

AR تحذير: لا تترك الطفل وحده دون مراقبة. تحذير:  يُحظر استخدام هذا المنتج على سطح مرتفع  ًا نظام التثبيت  (طاولة مثلاً) تحذير: استخدم دائم تحذير توقف عن استخدام المنتج عندما يبدأ  الطفل في محاولة الجلوس. تحذير: لا تستخدم  المنتج دون قراءة تعليمات الاستخدام أولاً.  تحذير:  النطاق العمري: حديثي الولادة حتى وزن 9 كجم (6  أشهر). أقصى وزن للطفل: 9 كجم. لا تستخدم 
المنتج ككرسي عالي.
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PLOSTRZEŻENIE: Nigdy nie pozostawiaj dziecka 
bez opieki. OSTRZEŻENIE: Nigdy nie używać 
tego produktu na powierzchniach 
podwyższonych (np. na stole) OSTRZEŻENIE: 
Zawsze używać systemu przytrzymującego 
OSTRZEŻENIE: Zaprzestać używania produktu, 
gdy dziecko zacznie próbować siadać. 
OSTRZEŻENIE: Nie używać tego produktu, 
zanim nie przeczyta się instrukcji obsługi.  
OSTRZEŻENIE: Wiek dopuszczalnego 
stosowania: od narodzin do 9 kg (6 miesięcy). 
Maksymalna waga dziecka podczas 
użytkowania produktu: 9 kg. NIGDY nie 
używać produktu jako krzesełka do karmienia.

SVVARNING: Lämna aldrig barnet utan 
uppsikt. VARNING: Denna produkt får inte 
användas på upphöjda ytor (som till 
exempel ett bord). VARNING: Använd alltid 
bältessystemet. VARNING: Sluta använda 
produkten när barnet börjar sitta själv utan 
stöd. VARNING: Använd inte denna produkt 
utan att först ha läst bruksanvisningen.  
VARNING: Tillåten användningsålder: från 
födseln upp till 9 kg (6 månader). Barnets 
maxvikt för att använda produkten: 9 kg. 
Använd ALDRIG produkten som 
barnmatstol.
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*LULLAGLIDE COMPATIBILITY

WITHOUT ADAPTORS
WITH MYSA FAST-IN ADAPTORS

(not included)

Best Friend Light Carrycot,
Seety, Carrycot, Kory i-Size

Mysa carrycot,
Mysa stroller seat


